- qu'elle msera sans récompense.
“sera I’épreuve décisive qui vous. con-
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.- 30 mots pressés, nombreux et co-
JJorés, la Falterni raconta tout d'une
“haleine Il'histolre d’un ancien ténor
oui, jadis, & cdté d'clle, avait rem-
porté de grands succés en lialie, et
o qui, poussé par la passion commune
A tant d’artistes, avait voulu fonder a
Paris un théitre lyrique sur une sc-

ne abandonnée, dans les environs du~

~Chitesu-d’Eau. 11 y avait dépensé
.le reste d’une fortune jadis impor-
tante; & présent, il succombait, écrusé
par les frais, au milieu de l'indiffé-
_rence de plus en plus insensible aux
, charmes des vieux opéras italiens.
- Pour sauver le malheureux directeur
,-de la faillite et ses artistes de la mi-
#8re, il était indispensable de frapper
on grand coup. Le succés de Rosen
. au concert e renouvellerait Bsans
-doute au théfitre et ce =erait le salut
" pour tous ces braves gens. En som-
- me, il s’agissait non pas d'un en-
gagement ordinaire; non pas de se
résoudre & exercer une profession,
qui, jusqu’id présent semblait répu-
gner & l'ime délicate de la jeune
" tille, mais bien seulement d'une bon-
‘ne sction, d'une ceuvre de charité
comme les femmes du meilleur mon-
‘de, les plus inattaquables, les plus
. respectées, les plus chrétiennes, en
~ mccomplissent quelquefois dans Vin-
. térét des pauvres.

.. —=Si I'événement répond & mon at-
<%epte, disait 1a Falterni,

. de peine mes protégés. Si, contre
" toute vraisemblance, votre talen n’est
_quun talent de concert ,la charité
m'en sera que plus méritoire puis-
Ce

firmera dans vas résolutions et écar-
tera désormais loin de vous toutes
Jes sollicitations importunes. Quoi
qu'il arrive d’silleurs, le ‘sacrifice ne
sera pas de longue durce, le bail de.
I'impressario touchant & son terme.
Ainsi qu'au premier concert, le
‘succés dépassa toutes les prévisions
. ‘et toutes les espérances. Des ap-
" plaudissements infinis, des cris, des
+ . trépignements, des larmes saluaient
- I'artiste et la  sacraient a
_jamais. Mais Rosen de Kerlo, tout

‘.. en savourant la volupté du succés,

semblait hantée par une préoccupa-
tion mystérieuse; on elit dit que sa

levée par Ienthousiasme quelqu'un
.’ que ses yeux ne voyaient pas. ’
" Le lendemain, la presse fut una-
nime & célébrer les mérites de la nou-

les gestes de l'artiste une certaine
‘ 'guucherie. un embarras disgracieux
qu'on mettait sur le compte de son
mexpenence de la scéne.

Le publie, justifiant les arréts de
“Ia critique, se prit de passion pour

jeune favorite, et durant vingt
.\, trois soirs consécutifs, sans qu'il fit

““bemoin de changer le spectacle, Rosen
" accomplit ce miracle de donner 2
“Y’eeuvre simable-de Flottow une nou-
“‘yelle jeunesse, d’attirer la foule dans
. un thédtre longtemps- désert, 'argent
dans une caisse toujours vide, et de
releer une entrepris eque les syn-
“dics avaient guetée depuis sa nais-
"sance.

Aprés le foudroyant succes du pre-
.v'mier soir, le directeur lui avait ap-
" porté un traité qui lui assurait, com-
“me cachet, la moitié de la recette.
- Au bout de dix-huit représentations,
.- tante Rose avait touché prés de qua-
rante-cinq mille francs. Toutes les
" recettes gvaient dépassé six wmille...
Mais Rosen avait exigé que sa part
‘ne fat prélevée que sur les béné-
fices, :
—Q’allons nous faire de tant d'ar-
gent? disait en riant tante Rose.

Et 1a jeune fille répondait:

——Garde-le toujours... Nous en
trouverons bien le placement u\ant
‘qu'il soit longtemps!

Rosen ne dissimulait pas a sa
tante—eiit-elle voulu d'ailleurs” ¢a-
" cher sa joie, qu'elle n'edt pu 'empé-
" cher d’éclater—a quel point le théj-
. “re était en réalité son élément na-
:turel, et quel charme profond elle
trouvait & cette existence pour la-
. ‘quclle elle se sentait née, et a la-
- . quelle une infirmité cruelle, habile-
* “ynent mais péniblement voilée et que
.Ye moindre hasard et pu trahir, dé-
 ferdait qu'elle se consacrdit, ainsi
" “qu'elle 'efit voulu. Cette idée, d'au-
“tres pensées encore, qu'elle étouffait
-i:en coeur, semblaient méler de l'om-

“bre & son bonheur.  Eile courbait la
" 4@t> sous les menaces de l'avenir et
- agus les appréhensions du présent
. s'efforcant de puiser l'espoir et la
" rétignation dans sa fui de chrétienne,
" chassant de son mieux les spectres
“no'rs qui 1a harcelaient, et vivant au
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_pensée cherchait dans cette salle sou-

Yizvelle &toile, tomt en signalant dans-

o

[

‘pauvre femme!
_Jaquelle on arrache son lionceau! J'en

jour le jour en se laissant griser par
le sucelds pour tiacher d'oublier tout
le reste.

Un soir, pendant qu’elle chantait
la douce mélodie de la Rose, elle
chancela suduin et parut prés de
s’¢vanouir. Ce ne fut qu'une défail-
lance d’une seconde: les spectateurs
g’en apercurent & peine et 'a‘tribué-
rent aux fatigues extrémes causées

‘par la succession des représentations

quotidiennes. Elle se remit aussi-
t8t, retrouva son assurance et ré-
péta =a romance pour la seconde fois
avec plus de charme et plus de poé-
sie que jamais. Quand, aprés des
ovations prolongées, elle put enfm
rentrer dans la coulisse:

—-Sais-tu qui je viens de voir?...
dit-elle A& sa tante; Mare!

—Ah! fit simplement la vieille fil-

le, cela devait arriver! Puis, aprés un.
<

silence pendant lequel elle avait vai-

-nement attendu quelque confidence,

elle ajouta pour renouer la conversa-
txon

-—Cc qui m’étonne, c’est qu’il ne
Boit pas venu plus tét. Est-ce que
sa mére est avec lui?

—O0ui, ils sont tous les deux dis-
simulés dans-une baignoire au fond
de la salle, & droite, prés dé l'en-
trée des fauteuils.

—Comment as tu fait pour les

apercevoir?

—C’est. le hasard! Tu sais...
quand on chante, on ne pense qu'a
ce qu'on dit... les yeux errent au
lein... n'importe ou... puis, mon-
sieur Marc était penché, penché en
dehors de sa loge comme 8 il ‘elit en
la pensée de m a.ttemdre de me par-
ler, de me saisir!

- -Peut-gtre bien, en effet, qu’ibl

‘avait cette pensée!

—Il triomphe évidemment! J'ai
fihi par faire ce qutil vouwlait, par en
arriver au point qu'il avait marqué
lui méme, Peut-étre- se flatte=t-il

d’étre pour quelque chose dans la

defaite de ma volonté"

—Moi, j'imagine qu 'il n’est pas
8i pérvers et qu'il n’en pense pas si
long! Dallleurw, Je pum le involr
si tu veux. R :

~—Comment? : ;

*—Mais en allant prendre des nou-
velles de sa mére, tout & 'heure, pen-
dant que tu joueras!
ple! )

—Fais comme il te plaira, tante

Rose!

Et dans ces mots 'pron‘oncés com-
me & la dérobée, il y avait tant de
supplication et, tout & la fois, tant

de frayeur de laisser soupconner la-
_pensée qui les inspirait, que Ja bonne

tante fit diligence et se hiita de gag-
ner la salle des que le régisseur eut
averti que le dernier acte était sur
le voint de commenceér. Tandis que
sa niece chantait, elle fit ouvrir la
loge ol se trouvait mafime Reeder:
et, tout en jouant son rile, Martha
ne perdait rien des mouvements de
I'une ¢t de 'autre. Elle vit madame
de Rwder gagner vivement le cou-

“loir, tandis que Marc demeurait as-

sis & sa place, immobile, continuant
a Yenvelopper d'in regard fixe et
obsédant. 1] semblait & Rosen qu'a
ce moment-la méme, une invisible
rmain, tenant les cartes o sa desti-
née etait écrite, les battait aveuglé-
ment et jouait sa vie!

Quand le rideau tomba, quand les

“mains lassées des spectateurs cessé-

re-. d'applaadir, Rosen retrouva sa
tante gui 'attendait dans la coulisse,
tré: émue.

- -Sais-tu bien une. chose?. ..
elle, "t a failli mourir! )

-1t mourir! fit Rosen avec
geste sceptique. .. ) )

—Qui, mourir! Su meére l'a cru
perdu et c'est & nous que s'en pren-
nent son désespoir et so colére. La
C'est une lionne &

dit-

suis encore bouleversée!

~-—Grand Dieu, qui cherche & le lui
arracher? interrompit Rosen d'une
voix brusque. A la vérité, c’est tout
le contraire!

-—Tiens! fit la vieille fille dont 'in-
telligence suivait tout les soubresauts
et les détours du ceeur de sa méce
“L.a vent a changé.” .

—T te Rose, écoute!

v—Quoi, mon enfant?

—Tu m'as souvent demandé a
quoi nous pourrions employer l'ar-
gent que j'ai touché depuis troix
mois et que nous avons accumulé
sans presque cn rien distraire. Je
vais te le dire. Mais d'abord, com-
bien possédons-nous? )

—O0h'! Je n'ose pas le dire tout
haut' Plus de cinquante mille francs!
J'ai encore touché ce soir deux mille
tro's centa francs... Je les ai A,
dans mon corsige!... Si on le sa-
vait!

— Combicn as tu vendu jadis ton
domaine de Kerlo?

—Kerlo? Mon domaine de Kerlo?
Seize mille francs. Mais quelile idée?
Que veux-tu dire? A quoi penses tu?

——Yeux tu le racheter, tante Rose,
ce Kerlo dont tu m'a tant parlé?
Veux-tu? J'ai envie de fuir Paris,
de connaftre &3 mon tour cette rude
poésie, cette paix , “ofonde de la Bre-
tagne que tu m’as ai souvent exaltées
et chantées.

—Ah! racheter Kerlo! ma chérie!
tu me demandens si' je le veux! Si je
veux fuir cette ville maudite ol tang
de calamités m'ont flagellée, ol tant
'd'autrcs malheurs " nous menacent

LA BONNE LECON MEDICALE

Les éléves du Delgado Trades School
_voyons en classe avee

]e bras se trouve cassé ou meurtri.

“jeunes gens,
médicale aux éléves,

apprennent comment rendre o
le Dr. Joseph Cohen qui leur explique Ia maniere dont

Ceei est une instruction tres

premier

particuliuire
Esperons que toutes nos écoles sauront suivre Delgado Trades

fei

len
emplayer darns un cas ou
et aussi tres necéssaire pour les

Sevies AuX Yleaehs nous

[
otaut

Schoul dars la voie Jd'instruction

-peut-étre heureux de le

. ne sac’

C’est trés sim-

un

" ‘je ne vous ai vu?

peut-étre! Mais est-ce que cela se-
rait possible? ..

—-Pourquoi pas? Ecris au notaire
d’Auray. Kerlo était A tes ancétres
depuis des siécles; tu y es née; c’est
pour ce'a que tu 'aimais. Les étran-
gers qui I'ont acheté, par caprice =ans
doute, depuis une quinzaine d’an-
nées, n'ont pu s'y attacher et seront
revendre.
Alors nous en réparerons les bréches;
nous le reldverons s'il est en ruine;.
nous en augmenterons les dépen-
dances; deux ou trois tournéys de
concerts en Furope et en Amérique
nous r-ettront & méme de vivre en-
suite sans redouter les atteintes de
la pauvreté, Et nous resterons en
Bretagne, toutes les deux, ignorées
et tranquilles. .. ignorant a jamais
et Paris et ceux qui I'habitent, et son
bruit, et son vain fracas, et ses peé-
rils? Veux-tu?

Tante Hose, suffoquée par les lar-
mes, sanglotait au-dessus du long
manteau qu'elle efit di poser sur les
épaules  de sa niéce et qu'elle gar.
dait. étendu sur sa propre poitrine,
.nt plus du tout ce qu'elle fai-
sait. )

—Allons-nous-envite, tante, Rose,
dit la jeune fille, le gaz est éteint!

.Nous ciuserons en route, et tu écris -

ras demain.

——Demam' protesta ]a tante avec
une mine d’indignation, tu n’y pen-
ses pas, ma fille! J'écrirai tout de
suite, en rentrant.

—Comme tu voudras! Mais al-
lons-nous-en; il est trés tard.

Et toutes deux, serrées I'une con-
tre Vautre, sortirent du théitre vide,
ol les pompiers faisaient une der-
niére rounde.

A la porte, sur l& frottoir; deux
ombres les guettaient immobiles;
c'était Marg de Reeder et sa mére,
Rosen qui les apergut aussitot, fré-
mit, silencienre. Dans son émotion
et dans le’ besoin qu'elle avait
d'épancher sa joie, tante R'osen‘s‘ar-
réta devant eux et dit: ‘“Nous ra-
chetons Kerlo, vous savez!”

Mare s’était découvert et saluait
sans prononcer une parole.

Rosen fut frappée de sa paleur et

‘de sa tristesse.

-—J'apprends que vous avez e
malade, monsieur, dit-elle douce-
ment, J'espére que vous allez mieux?

—Je vous remercie, mademoiseile,
répondit il, en frissonnant, sans
qu’on pit deviner si c'était de frcid,
de fiévre ou d'émotion.

Alors ,il y eut un silence: les yeux
de madame de Reder, fixés sur Ro-
sen, semblaient jui commander
d’avoir lex sentiments et de pronon-
cer les paroles dont son fils avait
besoin pour renaitre a la santé, pour
reprendre _gout & la vie; troublée,
fascinée & demi, elle inurmura sans
savoir ce qu’elle disait:

—Ayez-vous travailié, depuis que

—-Hélae! fit-il, avec un sourire
navrant. .. Mais je vous demande
pardon. .. ‘je sens que mes forces

me trahissent. Je vous remercie de
m'avoir }rrmis de m’approcher de
vous. .. adieu! B

Et, défaillant ,il se laissait soute-
nir dans les bras de sa mere, dont la
douleur farouche persistait a atten-
dre la promesse consolatrice, & l'im-
plorer, & la vouloir. Rosen devina,
sentit et balbutia:

—Nous irons prendre de vos nou-
velles, nous irons vous voir demain,
si cela peut vous étre agréable?. ..

—Oh! venez! fit Marc en joignant
jes mains dans un geste de priére
éperdue.

—Je vous h- promets! dit Rosen.
A demain!

Et, x’etant salués, les deux couples
se séparérent.

Tout le long de la route ,tante
Rose ne parla que de Kerlo, que de
ses vieilles murailies, de ses grandes
salles, de son jardin, des petits bols
plantés pour rompre la monotonie de
la lande sauvage, et de 1'Océan, qui
battait la falaise & quelques centaines
de métres du castel. Mais Rosen
écoutait A peine, obsédég par une
pensée qu'clle ne disait pas et qui la
rendait 4" la fols heureuse et triate
d'un bonheur infini et d'une tris-
tense indicible. Ii P'aimait... puis.
qu’il voulait mourir quand elle le
chassait de sa présence. 11 'aimait!
et jamaia elle ne pourrait étre sa
femme, jamals! On n’épouse pas une )
lnﬂrme.. . . s T i

k
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Le lendemain, comme elles !’a-
“vaient promis,
Kerlo revinrent chez leurs amis.
Aussitdt, madame de Reeder, #'em-
parant de tante Rose dans un coin
du salon, e~
tail la maladie de son fils et ses an-
- guisses maternelles. ..
Les deux jeunes gens s’étaient as-
. sis 'un prés de l'autre. Rosen se
faisait trés bonne, trés affectieuse,
questionnant ,interrogeant son ami,
le raillant doucement, & mots cou-
verts, mais’ sans amertume. Elle fi-
nit par lui -dire: “Ah! si pour vous
Zuérir et pour vous consoler je pou-
vais quelque chose!... Peut-étre. ..
apreés tout. ..
chez nous demain vers deux heures.
J'ai un piano; apportez votre opé.

-

ra. .. -

Marc I'intermmpit ou mémeéem-
bla ne pas l'entendre. .

—Je n'ai plus d’orgueil ,plus d'am-
-bition, murmurait-il; je crois que la
douleur en & dévoré le germe; j’im-
plore donc votre charité simplement.
Ne me chassez plus de votre présence;
c’est tout ce que je demande, mais
je vous le demande a genoux, éper-
dament. Oui! j'ai été brutal, mala-
droit, stupide; je manque de civilisa-
tion, d. politesse, de rhétorique! Mais
je vous admire si profondement! Je
vous aime tant! o

A ce mot, Rusen vut un léger fris-
son, un imperceptible mouvement de
recul, une soudaine crispation des
paupiéres et des lévres. Mare, crai-
gnant de l'avoir encore blessée, la
suppliait d:\lxne voix ardente et basse
qu'elle écoutait avec délices et qui
littéralement la grisait,

—Ne vous courroucez pas, lui di-
gait-il, ne vous méprenez pus sur le
~sens de mes paroles! Je vous dis ce
mot “je vous aime!” comme vous le
dites aux saintes que vous pricz cha-
que jour. Ellex ne s'en fachent pas,
elles! Sur mes levres, cette expres-

‘sion ne peut rien avoir d'injurieux .

" parce qu'ele .n'a rien d’humain. Je
~sais bien que mille abimes nous sépa-

rent! .Vous planez ot je rampe en-
core. .. Maiy, voyez-vous, je dix ‘je
. vous aime” parce gue je n'ai pas,

les demoiselles de ..

peut-étre! Venez donc |

pour rendre ma pensée ,d’autre ter ae .

que celui-la, Ne soyez pas impitoya:
ble, ne me ‘chassez pa«' ayer pitié de-
moi!
l‘endant que Mure parlait ainsi, ses
regards, de durs ¢t brillants qu'ils
etatent d’ordinaire, et pareils a des
lames de glaive, étaient devenus si
" humbles, siimplorants, anxieux,
que Rosen, loin de vouloir se mettre
en garde, eétait troubléc deucement
jusqu’au fond de son étre et preéte
& pleurer tout a la’ fois d'une pitié
douloureuse , et d'une inexprimable
jole gu’au prix de sa vie elle n eut
pas voulu laisser deviner.

LS

Pour cacher son émotion et don
~trouble, elte altait ot venait tans te
sulon, en riant, et en disant:

-—Non! je ne me f{icherai pas!
Mais vour avez des fagons, convenes-
en, qui choqueraient des filles moinsg
prudes que je ne suis, Parlons d’au-
tre chose et revenons & votre opéra.
Ne 'avez-vous pas terminé, n’est-il

. pas composé, onhestre, prét a dCtre
joué?

—Peut-étre! je ne sais plus! d’ail-
leurs il m'importe; ‘e n'en &i souci
ni oure. Je n'y pense plus!

-—I1 v faut penzer au contraire et
rien n’est aussi important! Apportez
chez moi votre manuscrit demain vers
deux heures, Nous le verrons en-

semble. Me refuserez-vous e plai-
sir?

~--~Je ferm ce que vous m ‘ordonne-
rez! 0 3 -,P oL

A

T

». B

iV»—Venez donc!. ..

Alors, s'étant approchée de la pen-
dule, elle regarda 1'heure et pressa
mademoiselle Rose de partir.

~-Nous tommes en retard, dit-elle,
et je manquerai mon entrée. Comme

le gemps passe!
arc la remerciait avec une joie
profonde. FEn se quittant, madame

de Raeder e¢ mademoiselle Rose s'em-
brassérent. Mais la réconciliation
ne fut scellée que par cette étreinte
des deux mdres. Rosen demeura les
mains croisées derriére son dos. Et
malgré lintensité de sa gratitude,
Marc n'osa gque la saluer avec res-

pect, comme un sujet s’incline devant

xa souveraine.

11 se souvenait, et il
\avait peur’ <

+

. v

Madame de Raeder et son fils se
présentérent & I'heure indiquée chez
les demoiselles de Kerlo. Dang le

| _trés modeste salon ol ils furent in-

i

i

- jeuue ot heroique Hama I'héritier du

traduits, nulle fantaisie n’avait ac-
cru ni modifié le paupre mobilier
d’antan; seul, I'ancie nclavecin avait

disparu cédant la place & un plano

d’Erard.

Mare remarqua Jorsqu'il entra,
que Rosen causait avec un person-
nage qu'il ne connaissait pas, mals
que, cependant ,il se rappelait avoir
Vu en un temps et en un lieu qu'il ne
parvenait pas & préciser. Leur con-
versation cessa des qu’il parut. Non
sans une certaine déférece, mude-
moiselle de Kerlo préseta ses visi-

_teurs 4 l'étranger qu’'elle ne leur
nomma pas; puis, tout de suite, Ro-
sen e rapprocha de Marc, en mur-
murant: ‘“Le temps presse, l'occu-
sion est bonne. mettez-vous au
- piano et sunout pas de mndestxe
allez!. .. :

Sans chercher a drviner les rui-
gons qui inspiraient su conduite, te
‘jeune homme lui obéit, ne voyant et

n'écoutant _qu'elle, charmé de sa

o

graice, d el'intérét qu'elle lui temoi-

gnait, n'ayant qu'elle dans 'e:prit et
dans le ceur. Il ne sembluit pas plus
e oucier de personnes présentes que
si le"salon avait é1é vide el puisait
dans sun désir d plire & son amie
une force qu'auparavant .il ne parais-
sait pas encure avoir recouvrée. Il
ouvrit le piano, posa sur le pupitre
son épais manuscrit, et pour elle
seule, quand elle se fut arsise & cdté
de lui, il se mit & feuilleter Fopéra
dont il annt perit le pnemn et la mu-
sique. :

“L'action, dit-il, se pasre a Ceylan™’

et & Canodje, aux temips des luttes
léegendaires dont les Védas nous ont
}'b"riscé les épivodes. Lo rideau
leve sur la grande nplace de Ceyxlarn,
assignée par les armées de Hursn,
roi de Canodje, et conduites par

AR

le

trone. :

“A droite, te '..mnple de la dessw
Sita; 4 gauche, 1 palaisdu vieux roi
Ravanna, au fond, Pocéan couvert
de navires de puaerre; au loin mon-
tent les bruits de la bataille engagée

entre les deux armees eanemies.

“Devant le temple, des hayaderes

ot des derviches, des enfunts, des
fermmes,  des  vieillards, éeperdus
d'anxicté, prient el tremblent, con-

jurant les dieux de sauver jeui pa-
trie et leur roi. ) :
“Soudain Jek portes du palsis s'en-
tr'ouvrent, liveant passuge a la prin-
cesse Kali, fille du roi Ravana; elie

vient meéler ses priéres a celles du:

peuple et consualter oracle. A ce
.moment des soldats désarmes, des
blesrés, des fuyards envahissent la
plice, annong¢ant la défaite de Cey-
" *'Kali supplie lex prétres de hater
le sacrifice et d'interroger la déesse,
offrant elle-méme en

pour le salut de son pére.

“Parmi les fumées den
chargés de ba_rfnms, une voix se fait
entendre grave et lointaine comme si
elle montait du fond de Vl'abime:
“Ceylan doit succomber; tel est l'ar-
rét supréme ,irrévocable. Mais la
vie du roi peut étre sauvée si sa fille
consent A Re vouer A la déesse et re-
nonce pour jamais aux joies de
I'amour ,au réve' d’une union ter-
restre.

“Ravanna vivra tant que sa fille
demeurera vierge et que ce sacrifice
‘ne sera point révélé :si Kail avouait
ou proclamait son veeu .elle le ren-
drait ineffacable, Tell eest la vo-
jonté des dieux.

“La jeune fille consent et se dé-
voue., Soudain les remparts de la
ville sont envahis par l'ennemi vic-
torieux. Les portes sont abattues,
les incendiex éclutent, le pillage com-
mence.” Le vieux roi cherehe un re-
fuge dans son palais, bientdt. cerné
de toutes partz: Kali, prosternée,
rappelle & la déesse son pacte et
I'adjure de protéger son pére. Le
tonnerre éclate. Enfin Rama parait:

holocauste

brasiers’

a sa vue, Kali tressaille; jamais mor-

tel si semblable aux dieux n'a ébloui
ses regards. 11 s’avance ,il contem-
- ple Kali prosternée et suppliante; il
commande & ses soldats d’épargner
Ceylan:
carnage n'arrdte; les vaincus enchal-

les incendies sont éieinta, le

! I néx sont’ entrainés en captivité, md- -

T courant

ORI .

" “LES PRENOMS

- Le nom ne fait rien & la chose,

11 suffit qu'on soit bien fime
Mais je ne sais pour quelle cause
Ici chacun est mal nommé
On dirait que dame nature.
Chez nous a voulu s’amuser:
Du geamphologue d’aventure,
Ruilleuse clle 2 du se guusser.

Vouyez: Victuire est bien defﬁute' :
Clalre a le teint tout basane o
A Voffense qui lui fut faite,
Jamais clément n’a. pardonné,
Rose a le teint d'une négresse,
Ft fortuné n'a pas le sou:
Hilarion pleure sans gesse,

Et sévére rit comme un fou.

Fiucre n'aime pas la voitu¥e:
Flore ne peut sentir les fleurs:
A ce pauvre bonaventure

1l n’arrive que des malheurs.
Baptiste n'est jamais tranquille:’
Zephyr et leger sont lourdauds:
Rustique ne se plait qu’en ville,
Et parfait n'a que des défauta.

Prudenceé agit en étourdie:
Le besu fidéls est inconstant.
Ce fait, & la mine hardie,

C’est modeéste, I'homme important

Juste n'est rien moins qu'équitable
Quoi de plus pervers qu'innocent.
Aimée est bien loin d'dtre aimable,
Et constance tourne & tout vent.

L’EMPLOI DES COMMUTATRICES

On sait que, pour la transport de
I'énergie & distance, on utilise au-
jourd’hui de trés hautes tensions,
afin de diminuer principalement la
perte en ligne par échauffement des
conducteurs. En effet, si le voltage

est éléve, I'ampérage peut étre mo-

déré pour un méme transport de
puissance électrique, l'effet Joule
dépendant essentiellement du carré
de lintensité du courant et de la ré-
é;istanc'e du résenu entier,

Cependant, malgré les .énormes
tenrions employées actuellement,
cette perte n'en existe puy moins, et,
pour la compenser en partir,
ploic le survoltage. Duns
tréce~ humides, il y a toujolirs vyeale.
ment des pertes par effluves dans
Jatrmmphﬁr“ £t cels pmp»ruunellv
ment i la tension,

on em-

Les ligen de trunsmission d'éner:
gie offrant une resistanc: TQui
traduit toujours par une perte
tensi i, variable avec A

se ;
de’
I"intensité du
traverse, il 4 done
fallu ¢, upen-er ce'te perte par un
artifice approprie =fin d'obtenir an
bout ae la ligne la tensiun const--.te
qu'exigent ordinairement les appa-
reils d'utilisation. Presque tous les
moyens employés consistent en trans-
fqrmateura montés en survolteurs,
expression qui indique chxremcnt
leur réle et leur utilité,

qui les

e et e

LE“ GRANDES FORTUNES
- AMERICAINES

M. John D. Ruockefeller u'est plua
'homme le pius riche du r:onde. [l
est maintennnt éclipsé par M. Ely
Juseph, négociunt en fer et acvier en-
vieht pendant la gucrre et dont l'in-
vome-tax s'eleve a 2 millions de dot-
turs. M. Juseph tient boutique down
town, ce qui ne I'empéche pus de pos-
séder yacht et automobiles et d’itre
locatieire  d'appartements  de  uxe
dans Madi<on Avenue ainsi qu'a I'Ho-
tel Plaza. ] .

Aprés Ely Juseph; vient Mary D.
‘Biddle, de Philadelphis, qui paie feux
nn(hom de dolfars d'impat. M. John
D. Rockefeller ne paie qu'un million
cent milla. Le propriétaire de “‘Pa-
prrus”, M. Harry F. Sinclair, st taxé
pour 150,000 dillars; Vactrice Fannie

Brice, MM. William K. Vanderlilt et |

Otto Kahn pour 50,000 dollars; miss
Anne  Morgan pour _45,000; M.
Chaurncey Dernew, pour 15,000; MM.

J. Pierpont ¥@runn, Auguste Belmony.

et Vincent Astor n'ont pas été impo-

8¢ en 1927,

P N R

L'OPERA EN ANGLAIS
Depuis plusicurs unnées, un mouve-

I ment se Tait jour chez nous en vue

de remplacer les livrets d'opéras en
langues étrangéres par des livrets en
anglais.  La troupe d'opéra de Chi-
cago, subventionuée par Mrs. Rocke-
feller Mac Carmick, ainsi que deux
sociétés:  ‘“The Opera in our fan-
guage” et le “David Bispham Memo-
rial”’ exercent leur action dans ce
sens. Un critique et auteur drama-
tique américain, M. Charles Henry
Meltzer, a été chargé par Mra. Mac
Cormick de composer der livrets en
longue anglatse de I"Anncau des Nj-
belungen, Parsifal, Tristant et Isal.
de, Carmen, Paillasse, Lohengrin et
Louise, On peyt prévoir que, dans
un avenir prochain, les opéras étran-
gers seront chantés en anglais sur
la plupart des scénes américaines.

P
AU QUARTIER CLUB

D’aprés une annonce faite hinr, M.
Marc Antony, directeur au Petit
Théatre du Vieux Carré doit donner
une série de conférences au Quar-
tier Club, sur la peinture. A partir
de Mercredi prochain il y aura une
conférence chaque semaine, toujours
le Mercredi.

lant leurs lamentations aux cris de
triomphe des soldats de Rama.

“Au deuxiéme tableau, arrivée a
Cnodje de 1'armée victorieuse, char-
gée de butin et suivie de la troupe
lanientable des captifs, Kali sou-

“tient son pére qui expire de fatigue

et de faim,

A Suivrs

lex c¢on- |

' cien le vend.—Adv.

Pour Yous Amuser

PAS CONTENTE LA DEMOISELLE
Henri.—Boujour, mademoiselle!
Que je sujs content de vous voirl.
11 me semble qu'il y a un niécle que
je ne vous ai vue.
Cunégonde.—Insolent! . Sachex
qu’il y & trois ans a peine que j'ai
¢u mey vingt-neuf ans! :

¢

SUR LA RUE
Armand.-—Tu enléves ton chapesu

‘pour saluer cette jeun efille que tu

ne connais pns"

Lucien—Our, c’est vrai, je ne ia
connais pas, mais mon fidre la con-
nait et j'ai sur la tete le chapenu de
mon fréve. : :

ENTRE AMIS
".~Arséne.—Mais voyons, tu rends ta
fremme absolument ridicule &4 agir.
comme tu le fais, }

“Narcisse—~On dira ce qu'on vou-
dra, je me moque du tlers comme du

_quart.

Arséne,—DPeut-étre. .. mais tu as
tort de te moquer de ta moitié.

""MEME TYPE

Annettee.—DMais, maman, . je ne
puis pas {'epouser!... il n'a que des

idées absolument idiotes.

La maman.—-Bahl ton pére était
pareil avant notre mandgc, et regar.
de-le mamtenant'

LA RA]SON
Le mari.—Le diner est exquis ..u-
jourd'hui.

Madame.—Qui, la borne attend do o

la visite cet npres-madx

EXPERIENCE
Entre done, ne te fais donc pas
prier!

Je ne sais pas. encore, mais j'aime-
rais & te ntu une U(penem.e sur 1oL
lntre done! B JE -

L'ALPHABET
Tlinstituteur. - Marcel, tu connais
ten alphubet? : e s

Mureel.—(ui, monsicur.
L'institut aur~Qu¢lle lettre vient

apreés A?

"Murcel. ~—~'i'uutes lea autrf'q, mon-

“gieur,

e 1

e -

DES .BANDITS RUSSES ARMES
Miuseou,— L'express Vars swie-Mos-

.cou & eté arrétd et pille par de< han-

dits entre,
Vioon
Russie. :
" Les handits avaient
dclisses des rails,

Dix d'entre eux, armnés de fusijs

Borisoff et Orsha, @ en-
100 milles a {'intérieur de In
z\-.

dévisce les

.8t de revolvers, ont envahi le tin,
" composé de trois wagons de troisiéme
- clasae, d’un wagon-restaursat et d'un

wapon-lits,

Les vovageurs, endormis, ont éte
reveilles par des coups de feu en
guize d'avertizsement. Les bandits
les ont fait alors ranger sur une scu-
Ie ligne «t ont procéds au pillage du
train ¢t 4 la foulle des voyageurs,

I'n fonectionraire du ministére des
nffaires cirangeres anglais, M. Bos-
tock, a ete depouillé de ses vétemants

pt “de so naruent, mais les dépéches

anglaiges n'ont pas €té touchées,

Des [taliens yui allaient rejoindre
1a mission iltalienne & Muscou ont
été dapouiliés de plusieurs milkiers
de dollars,

A un colunel polonam attaché mili-
taire & Moscou, on a pris 500 dofkars,

Liexpress est arrivé a minuit, avec

,M?ﬁ heflires de retiad.

RS- T

Ie mal« de lume‘m de Paradis est
seal B perter une parure supcrbe. Il
est si soigneux de son plumage gu'il
ne se pose jamais 1 terre, mais per-
c¢hé. - On le chasse a l'aide de {lé-

‘chettes spiciales qui np'endommagent

pna &q)n pxumnge

Se Sentait Fatlguee
-——Tout le Temps

Une damie de Findiana dit que“.

. était épuissée et souffrait des reina.

~Prit Cnrdm et fut rétablie.

lml —~“Jp VOous  gcris

Richmond,

. quelquey lignes pour vous dire que je

doie ma bonne santé et mes forees
au Cardui,’’ dit une lettre de Mme
Cora Cuortney, 705 rue Dix-septieme
nord, de cette ville.

“J'était épuisée au point que ma
femille me croyait perdue,”’ <&crit
Mme Courtney. “Mon mari me sup-
plia de prendre fe Cardui, et je le
pris pour lui faire p]mslr, et je ne le
regrette pas, car je suis maintenant
capable de faire tout mon travail et
aussi faire mes emplettes,

“J'at cinq enfants, dont quatre a
{'école, mon mari et un pensionnaire
2 servir, ¢t je fais tout mon travail
pour tous et trouve du temps pour
m’amuser. Nous faisons tous aea
louanges de Cardui. Chaque femme
malade et épuisée devrait prendre lu
Cardui,

“Je souffrais des maux de reims ot
1e f-ihle<«es dans mes membres.

“Je pouvais & peine me trainer—
épuisée, toujours fatiguée.

“C’étalt un supplice pour moi. d'es-
rayer & faire quelque chose, mais le
Cardui me fit tant de hien que je me
sens une différente personne,”

&i vous étes dans une conditicn
physique épuidée, souffrant con o~
e dme do l’Indiana. eRsayez ko -
nétement le Cardui. 11 vous aider .

Cardui est purement un tonj a
meédien] végétal pour les malaiv 1
fémin e, qui faigait des merveillcs

dans des milliera de cag comme coux
décrits plus hnuh
Prenez 1~ Cartui,

‘ Votra p‘\ arma-

TIT

C'est que j'ai peur dL ton nouvesu -
chien; est-ce qu’il murd”




